
MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2000/03229]N. 2000 — 1110

25 APRIL 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 9 juni 1999 tot wijziging van het KB/WIB 92 op het stuk
van belastingvrijstelling voor personeel dat in België voor weten-
schappelijk onderzoek, technologisch potentieel, uitvoer of inte-
grale kwaliteitszorg wordt tewerkgesteld (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen, inzonderheid
artikel 67, vervangen bij de wet van 27 oktober 1997;

Gelet op het KB/WIB 92, inzonderheid artikel 46, vervangen bij het
koninklijk besluit van 9 juni 1999;

Gelet op het advies van de Inspecteur van financiën, gegeven op
16 februari 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van onze Minister van Begroting,
gegeven op 24 februari 2000;

Gelet op de wetten van de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

— dat de door de voorgestelde maatregelen betrokken ondernemin-
gen zo snel mogelijk ervan moeten worden in kennis gesteld aangezien
het nieuwe artikel 67 van het Wetboek van de inkomstenbelastin-
gen 1992 in werking treedt vanaf het aanslagjaar 1997;

— dat dit besluit dus zonder uitstel moet worden getroffen;

Op de voordracht van Onze Minister van Financiën en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 46, § 4, van het KB/WIB 92, ingevoegd bij
koninklijk besluit van 9 juni 1999 tot wijziging van het KB/WIB 92 op
het stuk van belastingvrijstelling voor personeel dat in België voor
wetenschappelijk onderzoek, technologisch potentieel, uitvoer of inte-
grale kwaliteitzorg wordt tewerkgesteld, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht :

1˚ de woorden ″of van zijn gedelegeerde″ worden ingevoegd tussen
de woorden ″hetzij van de Minister die de Economische Zaken onder
zijn bevoegdheid heeft ″ en ″, hetzij van de Minister die de Midden-
stand onder zijn bevoegdheid heeft ″, alsook tussen de woorden ″,
hetzij van de Minister die de Middenstand onder zijn bevoegdheid
heeft″ en ″voor de ondernemingen met minder dan 50 werknemers″;

2˚ de woorden ″Het model en de toekenningsvoorwaarden ervan
worden door hen vastgelegd.″ worden vervangen door de woorden
″Het model en de toekenningsvoorwaarden van het attest worden door
de voormelde Ministers vastgelegd.″

Art. 2. Artikel 3, § 2 van het hiervoor vermelde koninklijk besluit
van 9 juni 1999 wordt aangevuld met het volgende lid :

« In afwijking van artikel 46, § 5, KB/WIB 92, verstrijkt de erin
bedoelde termijn voor het aanvragen van de attesten bedoeld in
artikel 46, § 2, KB/WIB 92 ten vroegste één maand te rekenen vanaf de
datum van bekendmaking in het Belgisch Staatsblad van het ministerieel
besluit van 2 februari 2000 dat het model van de attesten vaststelt, zoals
bedoeld door artikel 46, § 2, KB/WIB 92. »

Art. 3. Artikel 1 is van toepassing met ingang van het aanslag-
jaar 1997.

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2000/03229]F. 2000 — 1110

25 AVRIL 2000. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 9 juin 1999
modifiant, en matière d’exonération pour personnel affecté en
Belgique à la recherche scientifique, au potentiel technologique, à
l’exportation ou à la gestion intégrale de la qualité, l’AR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992, notamment l’article 67,
remplacé par la loi du 27 octobre 1997;

Vu l’AR/CIR 92, notamment l’article 46, remplacé par l’arrêté royal
du 9 juin 1999;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 février 2000;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 24 février 2000;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant :

— que les entreprises concernées par les mesures proposées doivent
en avoir connaissance le plus rapidement possible vu que le nouvel
article 67 du Code des impôts sur les revenus 1992 entre en vigueur à
partir de l’exercice d’imposition 1997;

— que dès lors le présent arrêté doit être pris sans retard;

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 46, § 4, de l’AR/CIR 92, inséré par l’arrêté
royal du 9 juin 1999 modifiant, en matière d’exonération pour
personnel affecté en Belgique à la recherche scientifique, au potentiel
technologique, à l’exportation ou à la gestion intégrale de la qualité,
l’AR/CIR 92, sont apportées les modifications suivantes :

1˚ les mots ″ou de son délégué″ sont insérés entre les mots ″soit du
Ministre qui a les Affaires économiques dans ses compétences″ et ″, soit
du Ministre qui a les Classes moyennes dans ses compétences″ ainsi
qu’entre les mots ″, soit duMinistre qui a les Classes moyennes dans ses
compétences ″ et ″pour les entreprises de moins de 50 travailleurs″;

2˚ les mots ″Ceux-ci en arrêtent le modèle et les modalités d’octroi.″
sont remplacés par les mots ″Le modèle et les modalités d’octroi de
l’attestation sont fixés par les Ministres précités.″

Art. 2. L’article 3, § 2 de l’arrêté royal du 9 juin 1999 précité est
complété par l’alinéa suivant :

« Par dérogation à l’article 46, § 5, AR/CIR 92, le délai y visé pour
solliciter les attestations visées à l’article 46, § 2, AR/CIR 92 expire au
plus tôt un mois à compter de la date de publication au Moniteur belge
de l’arrêté ministériel du 2 février 2000 établissant le modèle des
attestations, visé à l’article 46, § 2, AR/CIR 92. »

Art. 3. L’article 1er est applicable à partir de l’exercice d’imposi-
tion 1997.
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Art. 4. Onze Minister van Financiën is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 april 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij

koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.
Wet van 27 oktober 1997, Belgisch Staatsblad van 2 december 1997.
Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.
Wet van 4 juli 1989, Belgisch Staatsblad van 25 juli 1989.
Wet van 4 augustus 1996, Belgisch Staatsblad van 20 augustus 1996, err.

8 oktober 1996.
KB/WIB 92 – koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering

van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad
van 13 september 1993.
Koninklijk besluit van 9 juni 1999, Belgisch Staatsblad van 8 juli 1999.

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[2000/16131]N. 2000 — 1111
28 APRIL 2000. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de datum
van de goedkeuring door de Europese Commissie van het konink-
lijk besluit van 24 december 1999 betreffende de nadere regels voor
de toekenning van vergoedingen in uitvoering van de wet van
3 december 1999 betreffende de steunmaatregelen ten gunste van
landbouwbedrijven getroffen door de dioxinecrisis

De Minister van Landbouw en Middenstand,

Gelet op de wet van 3 december 1999 betreffende de steunmaatrege-
len ten gunste van landbouwbedrijven getroffen door de dioxinecrisis,
inzonderheid op de artikelen 3, 2°, 4, 6, § 1, en 20, § 2;
Gelet op het koninklijk besluit van 24 december 1999 betreffende de

nadere regels voor de toekenning van vergoedingen in uitvoering van
de wet van 3 december 1999 betreffende steunmaatregelen ten gunste
van landbouwbedrijven getroffen door de dioxinecrisis, gewijzigd bij
het ministerieel besluit van 20 januari 2000, inzonderheid op artikel 13;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op

26 april 2000.
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de noodzaak om onverwijld een maatregel te

nemen inzake de steunmaatregelen ten gunste van landbouwbedrijven
getroffen door de dioxinecrisis voortvloeit uit de bezorgdheid de
vergoedingen spoedig na de goedkeuring van de Europese Commissie
uit te keren aan de getroffen landbouwbedrijven,

Besluit :
Enig artikel. De datum van de goedkeuring door de Europese

Commissie van het koninklijk besluit van 24 december 1999 betreffende
de nadere regels voor de toekenning van vergoedingen in uitvoering
van de wet van 3 december 1999 betreffende steunmaatregelen ten
gunste van landbouwbedrijven getroffen door de dioxinecrisis wordt
vastgesteld op 9 februari 2000.

J. GABRIELS

Art. 4. Notre Ministre des Finances est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 avril 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du

10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.
Loi du 27 octobre 1997, Moniteur belge du 2 décembre 1997.
Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-

vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.
Loi du 4 juillet 1989, Moniteur belge du 25 juillet 1989.
Loi du 4 août 1996,Moniteur belge du 20 août 1996, err. 8 octobre 1996.

AR/CIR 92 – arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des
impôts sur les revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 9 juin 1999, Moniteur belge du 8 juillet 1999.

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[2000/16131]F. 2000 — 1111
28 AVRIL 2000. — Arrêté ministériel fixant la date de l’approbation
par la Commission européenne de l’arrêté royal du 24 décem-
bre 1999 relatif aux modalités d’octroi d’indemnités en exécution
de la loi du 3 décembre 1999 relative à des mesures d’aide en faveur
d’entreprises agricoles touchées par la crise de la dioxine

Le Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes,

Vu la loi du 3 décembre 1999 relative à des mesures d’aide en faveur
d’entreprises agricoles touchées par la crise de la dioxine, notamment
les articles 3, 2°, 4, 6, § 1er, et 20, § 2;
Vu l’arrêté royal du 24 décembre 1999 relatif aux modalités d’octroi

d’indemnités en exécution de la loi du 3 décembre 1999 relative à des
mesures d’aide en faveur d’entreprises agricoles touchées par la crise
de la dioxine, modifié par l’arrêté ministériel du 20 janvier 2000,
notamment l’article 13;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 avril 2000.

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que la nécessité de prendre sans retard une mesure en

matière d’aide en faveur d’entreprises agricoles touchées par la crise de
la dioxine résulte du souci de payer les indemnités rapidement après
l’approbation par la Commission européenne aux entreprises agricoles
touchées,

Arrête :
Article unique. La date d’approbation par la Commission euro-

péenne de l’arrêté royal du 24 décembre 1999 relatif aux modalités
d’octroi d’indemnités en exécution de la loi du 3 décembre 1999 relative
à des mesures d’aide en faveur d’entreprises agricoles touchées par la
crise de la dioxine est fixée au 9 février 2000.

J. GABRIELS
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